MALAGA

tYa no estd Granada sola
Sobre sus calladas'piedras:
Alzanse 105 reyes moros
Al clamor que los despierta;
Himno sonoro se escucha
Que en torno Iz Alhambra atruena.»

Y ahora, al volverlos 4 escribir, pienso en que la
banda de la Guardia nacional de Turin inspira la
alegria y Ia paz, mejor que los moriscos cetros; y que
el empedrado de los pérticos de P8, 4 pesar de ser
mudo tambien; estd mejor enlazado y mis brofido
que las piedras de Granada.
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Lux0 de aventuras y el mds desgraciado
que hice por Espafia, fué el viaje de Ma-
laga 4 Granada. Para que los lectores
competentes puedan compadecerme tan-
to como yo lo deseo, es necesario que sepan (y me
duele entretener 4 mis lectores con semejantes baga-

telas) que en Malaga almorcé ligeramente 4 Ia anda-

luza, almuerzo del caal me quedaba apenas confiso
recuerdo en el instante de la partida. Pero habfa sa-
lido seguro de poder bajar en cualquiera estacion
donde hubiera alguno de esos comedores publicoes,
donde uno entra al galope, come 4 la carrera y paga
accleradamente, para entrar de nuevo en el vagon,
maldiciendo del reloj, de los viajes y del ministro de
obras piblicas que ha hecho' #raicion al pais. Partid ¢l
tren, y durante algunas horas aquello fué unadelicia.
La campifia formaba ondas de colinas y verdes cam—
pos sembrados de pequefias quintas coronadas de
palmeras y cipreses; y en ¢l vagon entre dos vigjes
que cerraban los 0jos, habfa una joven andaluza que
miraba 4 su alrededor con sonrisa picaresca, que pa—
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recia decir:—"{Vamos! ;no valgo yo una miradita
tierna?” El tren iba conla lentitud de diligencia
desvencijada, y solo se detenfa breves instantes an las
estacioncs. A la puesta del sol mi estsmago €mpezs 4
pedir socorro, y para que foeran mds agudos los aci-
cates del hambre, tuve que andar 4 'pié buen trecho,
El tren se detuvo ante un puente frigil, todos los
viajeros descendieron y fueron dos 4 dos 4 esperar los
cochss en la otra orilla del rio. Nos hal'4bamos entre
los pefiascos de Sierra Nevada, en un sitio desicrto ¥
salvaje; lo que nos daba el aspecto de gentes deteni-
das en rehenes por una partida de bandidos. Cuande
nos hallamos otra vez en los coches el tren volvig a
marchar con la misma impetuosidad de antes, y ms
estémago empezd 4'desfallecer mis lastimosamente.
Llegamos, despies-de mucho tiempo, 4 una estacion
llena de trenes, y gran ndmero de viajeros se preci-
PitS fuera de los coches, antes de gue yo hubiese
puesto ¢l pié en el estribo,

—:A donde va usted?—me pregunts nn empleado
del ferro-carril al verme bajar,

—iA comerl—le contesté yo.

—:No va Vd. 4 Granada?

—Sf, sefior, 4 Granada.

—Entonces no ticne Vd. tiempo; cl tren sale en
seguida.

—Pero los dem4s han bajado.

—VYa verd Vd. dentro de un instante como vuel-
ven corriendo,

Los trenes de mercancfas que estaban” delante no
me dejaban ver la estacion: cre que estaba lejos y no
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bajé. Pasaron dos minutes, cinco, ocho, los viajeros.
no volyian y el t-en no se movfa, Me precipité fuera
del vagon, corrf 4 1a estacion, vi un café; encré cn una
gran sala.._ {Justo Dios! Cincuenta hambrientos esta-
ban sentados alrededor de una mesa servida, la barba
sobre ¢l plat, los codos en el aire, los ojosen el r&-
loj, devorando y gritando. Y otras cincuenta perso-
nas estaban en el mostrador llendndose los bolsillos
de pan, frutas, dulces, mientrasel daeio y los cria-
dos, jadeantes como caballos fatigados, y bafiados en
sudor, corrian, s¢ afanaban, revolvian cajones, cho-
eaban con los recien llegados, derramabar agui y allf
chorros de caldo y salsa; y una pobre sefiora, que se-
ria securamente la. duena del café, prisionera en un
nicho detrds del mostrador sitiado, se arrancaba los
cabellos en seiial de desesperacion. Ante semejante
espectdculo dejé caer los brazos desalentado. Pero hi-
ce en secuida un llamamiento 4 todas mis fuerzas, ¥
me lancé al pillaje. Rechazado por un codazo en el
pecho, volvi al asalto; echado atrds por un golpe en
el vientre, recobré todo mi valor para intentar una
nueva arremetida. En tal momento sond la campa-
na. Aquella fué la sefial que produjo una explosion
de imprecaciones y caidas de sillas; un alboroto de
locos, un esc4ndalo, una confusion de todos los dia-
blos. Este, devorando precipitadamente los Gltimos
bocados, se pone livido y le salen los ojos dz 1a cabe-
za como si fuera un ahorcado; otro, estirando ¢l bra-
ZO para coger unha naranja, empujade por su vecino,
que habfa despachado ya, la deja cacr en un plato de
natillas; un tercero corre afanoso por la sala buscando-
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su equipaje, con un chafarrinon de salsa en la meji-
ilay aquel, por haber bebido demasiado aprisa, y con
Ia cara vuelta, tose desesperadamente, con peligro de
desarticularse el pecho. Los empleados gritaban des-
de la puerta: "jvivol...” y los viajeros respondian:
*{asi te mueras!® Los camareros persegufan 4 los que
s¢c marchaban sin pagar, al paso que los gue querfan
pagar no daban con los camarcros, y las sefioras pare-
clan préximas 4 desmayarse,y los chiguillos gritaban
¥ era aquello una confusion y un estrépito indescripti-
bles... Gran suerte fué la mfa, puesto que pude en-
trar cn mi vagon antes que el tren echara 4 andar;
pero me esperaba nuevo suplicio, Los dos viejos y Ia
linda andaluza, que debifa ser hija del uno ¥ sobrina
del otro, habian podido lograr su botin en aquel sa~
queo del 4zffer, 3 comian 4 dos carrillos. Me puse 4
mirarlos con ojos melancélicos, contando los bocadas
y las dentelladas, como el perro junto 4 la mesa -del
dueno. La andaluza lo noté, y mostrdndome algo que
parcefa un embatido hizo con la cabeza un gracioso
movimiento, como preguntindome si queria,

—jOh! jmuchas gracias!—le contesté con sonrisa
de moribundo;—ihe comido yal

—jAngel miol—afadi para mi capote;—isi t <u-
pieses que en ¢ste momento preferiria tu embutido 4

las manzanas amargas, como dirfa noblemente maese
Nicolds Maquiavelo, cogidas en el famoso huerto de
las Hespérides.

—dAceptard Vd. al ménos un sorbo de licor —
dijo ¢l tfo,

Yo no sé€ por qué pueril majaderia contra mi &
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contra aquellas pobres gentes, majaderfa de que acos-
tumbran 2 dar prucba todos los hombres en casos se-
mejantes, respondl tambien 4 la inyitacion del viejo:

—No, gracias; me harfa dafio.

El buen viejo me miré de piés 4 cabeza, cual si
quisiera decir que no le parecia yo un hombre al que
una gota de licor pudiera hacer dafo; sonritse la an=
daluza, y yo me avergoucé con pena. Sz hizo noche
¥ el tren siguié andando al paso de la cabalzadura de
Sancho Panza, durante no s€ cuéntas horas. Aquella
noche hice conocimiento, por primera vez en mi vida,
con los tormentos del hambre,
cxperimentado ya en la famosa jornada del 24de Ju-

quc imaginaba haber

nic de 1866. Para dulcificar esos. tormentos pensé
obstinadamente en todos 1os alimentos que mas me
repugnaban: patatas crudas, caracoles en sopa, can~
grejos fritos, pescado blanco en ensalada. (Y lo gue
son las cosas! Una voz me gritaba con desprecio des-
de el fondo de las entranas, que 4 tener 4 mano todo
aquello que tanto me repugnaba, me hubiera dado
con un canto en los pechos y chupado los dsdos de
gusto. Entonces me entretuve haciendo ma=zclas ima—
ginarias de platas fantdsticos, como por cjemplo, cre-
ma y pescado rociado con vino, con su poco de pi-
mienta y una cucharada de almibar de énebro. Pro-
ponfame con esto mantencr 4 raya el estémagzo. jDes-
dichado! Aquella mezcla le parecia 4 mis tripas d=-
licioso mani. Entonces hice un supremo esfuerzo:
imaginé haliarme scntado 4 la mesa de una fonda en
Parfs, durante el sitio, y levantar suavemente por
la cola una rata con salsa picante, que, resucitando

6.—0B. DE AMICIS 25
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repentinaments, me mordfa en el polsar y me mi-
raba 4 la cara con sasdos ojitos abiertos; yo con el
tenedor levantado dudaba entre soltarla 6 herirla sin
piedad. Pero, gracias 4 Dios, antes de zalir de dadas
y decidirme 4 consumar un acto sin ejemplar en la

le los sitios, detidvosz el tren yla ' loz de'la

historia ¢
csperanza alentd mi desfallecido 4nimo. Habiamos
Hlegado 4 no s€ qué pucblo. Mizntras asomaba la* ca-
beza por la portezuela, una voz grir:—"{Q1e bajen
los viajeros para Granadal?—Salié del vagon y me
encontré cara 4 cara con an hombron barbudo que
me tomo el equipaje de las manos, diciéndome que
iba 4 colocarlo cn la diligencia, pues que desde ese
puchlo hasta no sé cudntas millas de la imperial Gra-
#ada, no hay ferro-carril.

—iUn momentol—dije eritando al desconocide,
con voz suplicante: —starda mucho en salir la dili-
gencia?

—Dos minatos,—me respondio.

—iHay aquf una fonda?

—Véala Vd.

Corrf 4 ia fonda, engulli un huevo duro y volvi
corriendo 4 la diligencia, pregantando.

—iCudnto tiempo tengo todavia?

—Ocros dos minutos!—me respondié fa voz de
antes,

Volé de nuevo a la fonda, comf un segundo huevo
y volvi d la dilizencia, preguntando:

—;Salimos ya?

—Dentro de un minuto.

Eché 4 correr hicia la fonda; devoré un tercero ¥

GRANADA

un cuarto huevo, bebi una botella de vino, y me di-
rigid escape 4 la diligencia. Pero ne habfa dado
diez pasados, cuando la respiracion me falté y me de=

tuve: el huevo se habfa atascado en su camino y me
ahogaba. En aquel instante of el chasqnido del 14-
tigo y exclamé.

—iDetencos!—moviendo y agitands los brazos
como hombre que sc ahoga.

—¢Oué bay?—pregunt6 el mayoral.

No pude contestar.

—Se le ba guedado wn ouevo en lz garganta’—respon—
di6 por mf un desconocido. .

Los viajeros se echaron 2 reir; ¢l huevo siguié sa
camino, reime tambicn yo, alcancé la diligencia, ¥
cuando hube temado asiento hice 4 mis companeros
de viaje la historia de mis deszracias, que les conmo-
¥i6 mds de lo que podia esperar, dadas las carcaja-
das quc mi asfixia habfa motivado. Pero no acaba-
ron allf niis. desgracias, Uno de aquellos suefios ir-
resistibles que se apoderaban de mi 4 traicion v de
repente, en las largas marchas nocturnas entre sol-
dados, me acometié de improviso, atormentindome
hasta llegar 4 la estacioa del ferro-carril, sin que pa-
dicra dejar de dormir ni un scgundo. Creo que una
bala de cafion suspendida por una cuerda del techo de
la diligencia hubiera causado ménos molestia 4 mis
infortunados compaiicros de viaje quc mi pobre cabe-
za, volteando de un lado 4 otro, comosi sélo ho-
biese estado unida 4 mi cucllo por un hilo.,. Te-
nfa 4 un lado una monja, al otro un nifio, delante un
campesino y durante todo el trayecto no hice mis
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que dar cabezadasd aquellas tres victimas, comoel mo=-

nétono vaiven del badajo de una campana. La mon-
ja, pobrecilla, me dejaba y se callaba, tal vez en ex-
piacion dc sus pecados mortales, pero el nifio y el
campesino murmuraban de vez en caando:”—{Eszya
barbaridad'—| Asi 7o se puede estar\—Tiene una cabeza
de plome!”—Por fin una broma de un viajero noslibro
4 los cuatro de cste suplicio. Como ¢l campesino acen-
tuase al cabo sus quefas con mayor esfuerzo, Una voz
prito ‘desde ¢l fonde de la diligencia:

—jConsoldos! Si hasta ahora no os ha roto la ca=
beza, tened la seguridad de que esto no ha de suce-
der, porque la tenéis 4 prueba de martillo.

Fodoe el mundo se rié; yo me despabilé en seguida,
pidiendo mil perdones, y las tres victimas quedaron
tan contentas y satisf:chas de verse libres de aquel
martirio, que'en lugar de vengarse con palabras amar-
gas, dijfronme con voz carifiosa:—jPobrecitol—
iHa descansado Vd. may mall—;Se halastimado Vid:
la cabezal”—Llegamos, por dltimo, al ferro=carril, y
ived guésuerte la mia tan aciaga! Solo en un vagon
donde, hubicra podido dormir como un sultan; no lle-
gué 4 pegar los ojos. Sentfa como una espina en el co-
razon al pensar qus habia hecho aquel viaje d= noche,
que no habia visto nada absolutamente y que no po-
dia gozar de lejos la vista de Granada. Y recordéla
dulce salutacion de Martinez de la Rosa:

?}Oh, amada patria mial {Te vuelvo 4 veral fin!
1 Vuelvo 4 ver tu suelo hermoso, tus campos felices 'y
fecundos, tu espléndido sol y tu apacible cielo! [Oh;
tu recuerdo me seguiz por todas partes! Grandda
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turbaba mis placeres, mi paz, mi gloria, y me opri-
mia el alma y ¢l corazon]l En las heladas orillas del
Sena y del Tdmesis, me acordaba de las amenas ri-
beras del Darro y del Genil, v suspiraba, v con fre-
cuencia entonando dalee cancion, mi doler iba en
aumento y ¢l mal reprimido llanto sofocaba mi voz!
iEa vano cl Arno delicioso me ofrecia sus orillas es-
maltadas de flores, asilo de amores y de paz. ila
regada llanura del manso Genil—decia,—es més Ho-
ridal jLa mansion de la bella Granada me es muche
mds-caral—Y murmuraba estas palabras cen acento
plafiidero, y recordando la casa de mis padres, lo-
vantaba los tristes ojos al cielo. {Cudl cs tn madgial
ta incfablc encanto, joh patrial joh dulce nombre;
gue nos ercs tan queridal El nezro africano, 1éjos de
su desierto nativo, mira con doloreso desprecio los
campos llenos de verdura; el tosco lapon, arrancado
de su rierra materna, suspira por las noches perpé-
tuas y el perpétno hielo; y yo, yo. 4 quien la bonda=
dosa suerte permitié que naciera y me hiciera hom-
bre en tu seno feliz, colmade de tantos dones de
Dios, yo, 1¢jos de ti,. ite hubiera podido olvidar, oh
Granada?”? ...

Cuaando llegué 4 la capital era noche oscura y no
pade ver ni la silueta de las casas. Una diligencia,

tirada por dos caballes tisicos, me dej6 en una fonda,

donde tuve que esperar hora y melia 4 que me dispu-
sieran la cama, y, por dltimo, poco antes de las tres
de la madrogada pade reposar: Pero no habian ter-
minado mis desdichas. Cuando empézaba 4 reconci—

liar el suefio, senti confiuso murmaullo en un cuarto




GRANADA

vecino, y despnes una voz masculina que dijo clara-
mente: ”[0né piececito tan lindo!” Juzgueel que
tenga entrafias humanas, La almohada estaba al-
go descosida: arrangué un poco de su lana, me o
introduje en los oides, y pensando en las desventuras
del viaje, quedéme dormido con un suefio desespera-
do. Salf temprano 4 la mafana siguiente y me paseé
por las calles de Granada, haciendo hora para ir a
sacar de su casa 4 un joven granadino que habifa co-
nocido en Madrid, en casa de Fernandez Guerra;
ilamabase Goéngora, hijo de un arqueélozo ilustre, y
descendiente de Luais Géngora, el famoso poeta de
Cordoba, del cual he dicho algo de pasada. Lo que
entonces vi de la cindad no respondié 4 lo que espe-
raba. C:-cfa encontrar misteriosas callejuelas y pe-
quciias casas, como en Cordoba y Sevilla, y encontré
grandes plazas, algunas hermosas calles rectas, y otras,
4 decir verdad, estrechas y tortuosas, pero formadas
por altos edificios, pintadas en su mayorfa de bajo-
relieves imitados, con amores y gairnaldas, y toldos
y cortinas flotantes, de todos colores, sin el aspecto
oriental de otras cindades andaluzas. La parte mis
baja de Granada se halla cast toda construida con la
regularidad de una cindad moderna. Al pasar por
esas calles me asalté el despecho y hubiera segura-
mente cxhibido al s:har Géng:ra una cara endiabla-
da, si por fortuna, al caminar asi 4 la ventura, no
hubiese llegado 4 la famosa Alumeds de lz Bomba, que
pasa por ser el mds hermoso passo del mundo, y que
me compenso plenamente de la odiosa regalaridad de
48

las calles que 4 €l conducen. Imazinen mis lectores
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una larga via, tan ancha que cincuenta coches pueden
pasar por ella de frente, teniendo 4 ambos lados ofras
vias mds pequefias, bordeadas de largas hileras de
drboles enoimes que forman 4 gran altura yna inmen-
sa boveda de verdura tan compacta que no deja pa-
sar un rayo de sol, y 4 los dos extremos de la via
central dos fuentes monumentales; de las cuales ma-
nan grandes chorros de agua que se descomponen en
fina y vaporosa Huvia; entre las vias, riachaelos cris-
talinos, y en el centro unjardin de rosas, mirtes y
jazmines, con suriidores. De un lado corre el Gznil
entre orillas pobladas de bosques de Jaureles, y 4 lo
1¢jos las montafias cubiertas de nieve, sobre las cuales
dibajan las palmeras su cabellera fantistica. Y por
todos lados una verdura viva, compacta, de una ex-
tremada riqueza, que deja ver 4 trechos alguna faja

dzl cielo, de un hermoso color de zafiro.

Al volver de esteS2/om, como. le Nlaman, encontré
gran numero de campesinos que salian de Ia ciudad,
dos 4 dos 6 en grupos, con sus mujeres y ninos can-
tando y chanceando. Su traje me parecié el de los
campesinos de Cordoba y Sevilla, Llevaban sombre-
ro calaniés, los unos con grandes alas, los otros con
zlas retorcidas; pequefio chaleco con franjas -de di-
versos colores, faja encarnada 6 azul, pantalon ajus-
tado con botones 4 lo largo del muslo, y polainas
abiertas por un lado, que dejaban ver las piernas.
I.as mujeres van vestidas como en las ctras provin-—
<ias y su fisonomia no ofrece diferencias muy marca-
das. Fui & ver 4 mi amigo, 4 quicn encontré sumido

cn sus estudios arqucol6gicos, delante de un monton
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de wicjas medallas y de piedrass esculpidas. Me ' re-
cibit con placer y cortesia rcalmente andaluces, y
despues de los primeros saludes, pronnnciamos am-~
bos 4 una la palabra migica que en todaslas partes
del mun o arranca suspiros 4 las almas grandes y des-
picrta sccretos deseos; esa palabra da el dliimo im-
pilso bicia Espafia, 4 coalquiera que haya alimentado
el propésito de visitarla'y que no se haya decidido
todavia 4 ponerse en marcha; palabra, en fin, que
hace palgitar ¢l corazon de los poetas y resplandecer
los ojos de la mujeres: jla Alhambral

Nos linzamos fuera de casa. La Alhambra se halla
construida sobre alta colina que domina la ciudad y
oece, vista de 1&os, el aspecto de fortaleza, como
casi todos los palacios orientales. Pero cnando me
pus= en camino con Goéngora por la calle de los Go-
meles para ir 4 visitar el célebre palacio, no habfa
visto todavia las paredes de 1éjos ¥ no hubiera podi-
do decir por lo mismo en qué punte se encontraba de
licindad. La callz d=los: Gomeles es escarpada y des-
cribe lizera curva; ésta es la razon porla que, duran=
te mucho rito, no ve uno ante sf sino casas; y pucde
creerss que fa Alhambra se halla 1&os 1odavia. Gén-
gora no decia palabra, pero yo lefa en su semblante
el oce que esperimentaba cnocl fonde de su alma,
pensando la sorpresa y el placer que yo recibiria.
Miraba ¢l suelo sonriendo y ressondia 4 mis pregun-

tas con un signo que queria decir:—Iuego; luego ha-

blaremus,—y de ticmpo en tiempo levantaba los ojos

1te para medir el camino que nos fal-

Y yo gozaba tanto con su placer, que
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le’ hubicra abrazado para darle gracias. lepamos
ante una gran puerta que limitaba la calle; Géngora
me dijo:—"Hemos llegado.”

Entramos. Halléme en un gran bosque de ‘drboles
de descomunal altura; inclinados los unos hécia los
otros, 4 los lados de una avenida que sube por la co=
lina y se pierde en la sombra. Son tan espesos; que
apénas podrfa un hombre pasar entre ellos ¥ por
todas partes donde se mira se ven troncos tan unidos
que parecen cerrar-el camino como pared interminz—
ble. Los drboles entrelazan sus ramas por encima de
las alamedas; ni un rayo de sol penetra en el besque;
1a sombra es sumamente opaca ¥y por todas partes
MUrmuran mansos: arfoyos, cantan ruisenores y se
respira primaveral frescura;

—Nos hallamos ya en la Alhambra—me dijo Gén-
goraj—vueciva usted la cara y vera las torres ylas
murallas almenadas que la rodean,

—gPero dénde estd el palacio?—preguntéle.

—FEs un secreto—me respondié.— A vancemas al
azar.

Subimos por unaalameda que limita la gran via
central y se elera hicia 1o aito de 1a colina. Los 4r-
boles se entrelazan, produciendo un techo de verdura
que no deja ver el cielo, y 1a hicrba, las malezas y las
flores forman por su parte dos lindos paredones em—
balsamados, que se inclinan como atraidos por la be-
lleza de sus colores y la suavidad de sus perfumes.

—Detengdmonos aqui un momento—dije:—Qnie-
o' respirar un rato este aire, Me parece que debe

,

contener no s€ qué gérmenes secretos que, introda-
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ciéndose en la sangre, prolonguen la existencia;
respira en este ambiente juventud y vida.

—Vea usted la puertal —exclamé Géngora.

Me volvi como si me hubieran pisado y vi 4 algu—
nos pasos delante de mi una gran torre cuadrada, de
rojo oscuro, coronada de almenas, con una puerta re-
matada en forma de herradura, sobre la cual s¢ ven
esculpidas una llave y una mano. Interrozaé 4 mt
gofa y me dijo que aguella era la entrala principal
de la Alhambra y quec la llamaban la paerta dela
Sfusticia, porque los reyes moros tenian la costumbre
de pronunciar sus sentencias bajo-aquei arco. La Ha-
ve significa que aquella puerta es la lave de la forta-
leza y la mano simboliza los cinco principales precep-
tos del Islam: rezo, ayuno, caridad, gucrra santa y
peregrinacion 4 da M:ca. Una inscripcion drabe
atestigua que el edilicio fué construido hace cuatro
siglos por el saltan Abul. Hagag Yusuf, y otra, gue
se lee todavia sobre las columnas, dice asi. "No hay
otro Dios que Ald, y Mahoma es su profeta. —Fuera
de Dios no hay poder ni fuerza.” Pasamos por bajo
¢l arco y empezamos & sudir por estrecha senda;
finalment >, llcgamos 4 lo alto de la cuesta, en medie
de una esplanada rodcada de bajo porapeto y sembra—
da de arbustos y flores. Volvime hdcia el valle para
gozar en scguida del panorama; pero Gongora me
cozi6 por el brazo y me hizo mirar por el lado
opuesto, Tenfa delante un gran palacio del estilo del
Renacimiento, medio arruinado, rodeado de algunas
£asas pequeiias y de miserable apariencia.

—:Qué broma es esta?—le dije.—Usted me con—
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duce hasta aguf para que vea un palacio drabe y en-
cuentro el camino cerrado por un palacio moderno.
iQuién tuvo Ia desdichada idea de constrair este edi-
ficio .en medio 4 los jardines de los califas?

—Cirlos V.

—Fué un vindalo. No le he perdonado tedavfa la
iglesia gotica que construyd en el centro de la inez-
quita de Coérdoba; y hoy esta barraca acaba de ha-
cerme odiar 4 él, 4 su corona v 4 toda su gloria, Pe-
ro en nombre del ciclo, idénde estd la Alhambra?

—Esta allf,

—;Dénde?

—En esas casas viejas.

—D¢&jese usted de chanzas.

—Doy 4 usted mi palabra de honor.

Le cogfl por el brazo y le miré él sc echd 4 reir-

—Pues entonces—sxclamé yo,—esa gran nombra-
dfa de la Alhambra no es més qucuna hipérbole de
charlatanes y de poetas. {Europa, el mundo entero,
¥o, hemos sido indignamente enzafiades! [Por Dios,
que vale la pena de sofiar con la A'hambra durante
trescientas sesenta y. cinco noches seguidas, para aca-
bar por ver un grupo de casucas viejas con algu-
nas columnas trancadas y algunas inseripciones bor-
rosas!

—:Cémo me divierte eso> —replics Géngora rien-
do 4 carcajadas,—Vamos, venga usted 4 conven-
cerse de que el mundo ne ha sido burlado: entre-
mos en esas casuchas vicjas.

Penetramos por una puertecita, atravesamos un
corredor y nos hallamos en un patio. Movido por un
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vivo impalso, estreché la mano de Géngora, y dijome
éste con‘aire de triunfo:

—¢Se ha convencido usted?

No le respondf: ni siquiera lo vela. {Me encontra-
ba separado de €l por una distancia de mil leguas! La
Alhambra habfa empezado 4 ejercer sobre mf esa
fascinacion misteriosa y profunda, 4 la cual nadie
cscapa v que nadie-sabe‘explicar. Nos hallamos en
el paris Hamado de 105 drrayanes, quees el mayor del
edificio, y que presenta @ la vez cl aspecto de una
sala, de un patio y de unjardin. Un gran receptica-
lo rectanzular, lleno de agua, rodcado de una hi-
lera de mirzos, se extiende de/un lado 4 otro del pa-
tic reflejando cual limpio espejo los arcoes, arabescos
€ inscripciones de las paredes. A la derécha de la en-
trada se ven dos hileras superpuestas de arcos moris-
sostenidos por ligeras columnas, y del lado

/

cos,
opuesto al patio se eleva una torre con una puerta,
por la cual se entreven las salas interiores medio os-
curas, las pequefias ventanas con sus ajimeces, ¥ por
entre las ventanas el azul del ciclo y las cumbres de
las lejanas montaiias. Las paredes se hallan adornadas
hasta cierta altara por z6calos de espléndidos mosai-
cos, y desde &tos hasta arriba de arabesces de deli—
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cado dibujo, guc parecen moverse y cambiar 4 cada
alld,entre las trecerias intrincadas y 4

paso. Aqui g
lo largo de los arcos, serpentean y se enlazan como
guirnaldas, inscripciones drabes gque encierran salu-
dos, proverbios y sentencias, Junto 4 la puerta de
entrada se lee en grussos caractéres: ”(Salnd eternal”
—7”:Bendicion!” — 7jProsperidad!” — ”{Felicidad!”
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——{Alabado sea Dios por el beneficio dal Islam!” A
otro lado sc ve escrito: ”¥o busco mi refugio en ¢l
Sefior de la Aurora.—;Oh, Dio.l A ti s deben ac-
cion de gracia eterna, y alabanzas imperecederas.”
En otras partes se leen versfculos del Coran ¥ poesfas
enteras en alabanza de los califis. Estavimos mucho
rato mirando'sin decir palabra. No se ofa volar una
mosca. Dz tiempo cn tiempo Géngora hacfa ademan
de dirigirse hicia la torre; yo le retenfa por el brazo
v veifale impaciente.

—Es necesario despachar—me dijo por tltimo,—6
no entraremos esta tarde en Granada.

—¢¥ yo qué <& de Granada—Ie contesté,—nj de
la tarde 6 la mafiana, ni de mf mismo? iMe encuen-
tro en Oriente!

—Pero usted s6lo se halls en' la antecimara de la
Alhambra, miquerido 4rabe—dijome Goéngora, im-
peliéndome hicia adelante.—Venza usted, venga
conmigo, y ahora sf que va usted 4 creerse en
Oricnte,

- ¥, 4 pesar demi resistencia, me Hevé hasta el nm-
bral dela puerta de a torre. Allf volvi para ver una
vez mis el patio de los mirtos, y df un grito de sor-
presa. Entre dos columnas dé la galerfs con arcadas
que se hallan frente 4 1a torre del lado opuesto- del
patio, apareci6 una jéven, una hermosa ¥ morena
cara de andaluza, con un velo blanco quela envolvia
cabeza y hombros. Estaba apoyada en el parapeto,
en actitud melancélica, fijos los ojos en nosotros. No
pucdo cxpresar el efecto fantdstico que me produjo
aquella figura en semejante lugar, la gracia que le




